
АННОТАЦИЯ рабочей программы дисциплины 

 

Б1.В.ДВ.01.01 «Русское окказиональное слово» 

  

Объем трудоемкости: 2 зачетные единицы 

Цель дисциплины: рассмотрение русского окказионального слова как объекта 

современного лингвистического исследования. 

Задачи дисциплины:  

1) представление методов и выработка умений анализа различных окказиональных 

слов; 

2) выявлять особенности употребления окказиональных слов; 

3) выработка умений анализа русских окказиональных слов. 

Место дисциплины в структуре образовательной программы 
Дисциплина «Русский язык и основы деловой коммуникации» относится к части Блока 1 

"Дисциплины (модули)" учебного плана (Б1.В.ДВ.01.01). 

Данная дисциплина предназначена для студентов дневного отделения и является 

«Вариативной частью». Дисциплина преподается во II семестре II курса. Для освоения 

дисциплины «Русское окказиональное слово» студенты используют знания, умения, 

навыки, сформированные в ходе изучения предмета «Русский язык» в 

общеобразовательной школе и курсов базовой и вариативной части программы 

соответствующего направления. 

Данный лекционный курс имеет профессионально-педагогическую направленность (Б1). 

Знания, полученные при изучении дисциплины «Русское окказиональное слово» являются 

необходимыми для подготовки бакалавра и его дальнейшей профессиональной 

деятельности.   

Требования к уровню освоения дисциплины  

Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у обучающихся 

следующих компетенций:  

Код и наименование индикатора Результаты обучения по дисциплине 

ПК-8. Способен создавать и редактировать тексты различных типов в соответствии с 

нормативными, отраслевыми, жанровыми и стилевыми требованиями. 

ИПК-8.1. Создает тексты в соответствии с 

нормативными и отраслевыми 

требованиями, в том числе − для 

размещения на вебсайтах и в соцсетях, для 

публикации в СМИ и выпуска в эфир. 

Знает основные практические приемы литературного 

редактирования и корректуры текстов, различие 

функциональных стилей речи, нормативные документы, 

регламентирующие деятельность редактора 

Умеет создавать и редактировать тексты 

публицистического, научного, учебного, литературного 

характера 

Владеет навыками редактирования текстов 

публицистического, научного, учебного, литературного 

характера; навыками подготовки обзоров, аннотаций, и 

рефератов по тематике публикаций; приемами навыками 

подбора справочно-информационного и иллюстративного 

материала по тематике публикаций 

ИПК-8.2. Применяет знания 

функциональной стилистики и теории 

речевой коммуникации при 

редактировании текстов. 

Знает функциональную стилистику и теорию речевой 

коммуникации при редактировании текстов 

Умеет применять знания функциональной стилистики и 

теории речевой коммуникации при редактировании текстов 

Владеет знаниями функциональной стилистики и теории 

речевой коммуникации при редактировании текстов 

ИПК-8.3. Использует навыки креативного 

и аналитического письма. 

Знает основные правила креативного и аналитического 

письма 

Умеет применять на практике навыки креативного и 

аналитического письма 

Владеет навыками креативного и аналитического письма 



Код и наименование индикатора Результаты обучения по дисциплине 

ПК-9. Способен выполнять подготовку текстов различных типов для дальнейшей 

публикации/размещения их в СМИ или сети Интернет. 

ИПК-9.1. Проводит редактуру и 

корректуру и осуществляет допечатную 

подготовку текстов различных типов. 

Знает основные практические приемы литературного 

редактирования и корректуры текстов, различие 

функциональных стилей речи, нормативные документы, 

регламентирующие деятельность редактора 

Умеет создавать и редактировать тексты 

публицистического, научного, учебного, литературного 

характера 

Владеет навыками редактирования текстов 

публицистического, научного, учебного, литературного 

характера 

ИПК-9.2. Выбирает и интерпретирует 

информацию из различных источников; 

выполняет реферирование текстов 

различной направленности. 

Знает правила реферирования текстов различной 

направленности 

Умеет выбирать и интерпретировать информацию из 

различных источников 

Владеет навыками реферирования текстов различной 

направленности 

ИПК-9.3. Отбирает и использует 

достоверные информационно-справочные 

источники при подготовке текста к 

публикации/размещению. 

Знает достоверные информационно-справочные источники 

Умеет использовать достоверные источники при 

подготовке текста 

Владеет нормами публикации текстов 

 

 

Содержание дисциплины:  

Распределение видов учебной работы и их трудоемкости по разделам дисциплины.  

№  Наименование разделов (тем) 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

работа 

Внеаудит

орная 

работа 

Л ПЗ ЛР СРС 

1.  Понятие окказионального слова 13,5 4 2  7,5 

2.  История развития исследований окказионализмов 13,5 2 4  7,5 

3.  
Особенности функционирование русского окказионального 

слова в письменной и устной речи 
13,5 4 2  7,5 

4.  

Принципы анализа окказиональных слов, изучение 

лингвистического потенциала русского окказионального 

слова 

13,5 2 4  7,5 

5.  Окказионализмы в современной прозе 8,9 2 4  2,9 

6.  Окказионализмы в современной поэзии 6,9 2 2  2,9 

 ИТОГО по разделам дисциплины      

 Контроль самостоятельной работы (КСР) 2     

 Промежуточная аттестация (ИКР) 0,2     

 Подготовка к текущему контролю      

 Общая трудоемкость по дисциплине  72     

 

Курсовые работы: не предусмотрены. 

 

Форма проведения аттестации по дисциплине: зачет. 

 

Автор: канд. филол. наук, доц. Т.В. Шемелева. 


